
SEATER DIES - 450 BUSHMASTER SEATING DIE

 The Redding Seating Die includes bullet guide, built-in crimp ring and the proper
seating plug.  All dies are made using the finest alloy steels obtainable and
machined on Hardinge Super-Precision lathes capable of holding the tightest
tolerances in the industry. Heat treated in atmospherically controlled furnaces
and hand polished for smooth, flawless functioning, these dies will maintain
tolerances and last a lifetime. Inspected and ultrasonically cleaned before
packaging.

Attributes

Name: 450 BUSHMASTER SEATING DIE
Manufacturer: REDDING
Product no.: 100028825
Mfr. No.: 92781
Cartridge: 450 Bushmaster
Die Style: Bullet Seating Die
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 38mm
Shipping length: 127mm
UPC: 611760927812

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die SEATER DIES REDDING
450 BUSHMASTER SEATING DIE

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der SEATER DIES REDDING 450 BUSHMASTER SEATING DIE. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Nutzung und Handhabung des Produkts. Bitte lesen Sie alle
Anweisungen sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie die Die außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwenden Sie die Die nur mit kompatiblen Geschossen und Materialien.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Befolgen Sie alle geltenden Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Wiederladezubehör.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während Sie mit
der Die arbeiten.
Verwenden Sie die Die in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Dämpfen zu
vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass die Die auf einer stabilen, sicheren Arbeitsfläche montiert ist.
Vermeiden Sie es, die Die zu überlasten, indem Sie die empfohlenen Geschossgrößen und gewichte
einhalten.
Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit heißen Oberflächen, insbesondere nach dem Einsatz.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Installation:

Montieren Sie die Die gemäß den Anweisungen des Herstellers auf Ihrer Wiederladepresse.
Stellen Sie sicher, dass alle Befestigungen fest angezogen sind und die Die sicher sitzt.

Nutzung:

Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Kalibergröße (450 Bushmaster) verwenden.
Platzieren Sie das Geschoss in den Geschossführer der Die.
Betätigen Sie die Presse langsam und gleichmäßig, um das Geschoss präzise zu setzen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Sitz und die Funktionstüchtigkeit der Die.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zur Sicherheit oder Nutzung des Produkts, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Händler.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsanweisungen zu befolgen, um Unfälle oder Verletzungen zu
vermeiden. Ihre Sicherheit hat oberste Priorität!
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SEATER DIES 450 BUSHMASTER SEATING DIE Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for purchasing the SEATER DIES 450 BUSHMASTER SEATING DIE. This product is designed for safe
and effective use in reloading ammunition. This guide provides important safety instructions, usage guidelines, and
contact information for further support. Please read this manual carefully to ensure safe operation and compliance
with EU safety regulations.

General Safety Guidelines
Always use the die in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the die out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the die for any visible damage before use. Do not use if damaged.
Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves.
Ensure that your workspace is clean, welllit, and free of distractions.
Store the die in a safe and dry place when not in use.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

The die is designed for reloading 450 Bushmaster cartridges. Using it for other calibers may result in
malfunction or injury.
Improper handling of reloading materials can lead to serious injury or damage.

Avoiding Hazards:

Always ensure that the seating die is properly secured in the reloading press before use.
Do not attempt to modify the die or its components.
Never exceed the recommended load specifications for the cartridges you are reloading.
Use only the recommended components as specified by the manufacturer.

Age Restrictions:

This product is intended for use by individuals aged 18 and older. Keep away from minors.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the reloading press is turned off and unplugged before installation.
Remove any existing dies from the press.
Insert the SEATER DIES 450 BUSHMASTER SEATING DIE into the press, ensuring it is securely
tightened.
Adjust the die according to the manufacturer's specifications for proper seating depth.

Usage:

Prepare your work area and gather all necessary components: 450 Bushmaster cartridges, bullets, and
powder.
Follow the reloading manual for your specific components to ensure correct powder measurements and
bullet seating.
Place a cartridge case into the press and operate the handle to seat the bullet.
Inspect each completed cartridge for proper seating and crimp.
Store all reloading components safely after use.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable dies in accordance with local waste disposal regulations.
Do not throw away reloading materials in regular trash. Follow local guidelines for hazardous waste disposal.
Recycle packaging materials when possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the SEATER DIES 450 BUSHMASTER SEATING DIE, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your purchase. It is important to address any safety inquiries to
ensure safe use of the product.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the SEATER
DIES 450 BUSHMASTER SEATING DIE. Always prioritize safety and remain informed about best practices in
ammunition reloading. Thank you for choosing our product.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Asentamiento Redding 450 Bushmaster

Introducción
Gracias por elegir el Die de Asentamiento Redding 450 Bushmaster. Este producto está diseñado para ofrecer un
rendimiento seguro y eficaz en el proceso de recarga de municiones. Es fundamental seguir las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien iluminada y libre de desorden.
Usa siempre gafas de seguridad y protección auditiva cuando trabajes con herramientas de recarga.
Mantén el die fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.
Verifica que todas las herramientas y componentes estén en buen estado antes de usarlos.
Lee y comprende todas las instrucciones antes de comenzar a usar el die.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Riesgo de Lesiones: El uso incorrecto del die puede causar lesiones. Asegúrate de usarlo solo para el
propósito previsto.
Manipulación de Materiales: Siempre manipula las balas y pólvora con cuidado. Mantén la pólvora alejada
de fuentes de ignición.
Condiciones Ambientales: No uses el die en condiciones húmedas o mojadas, ya que esto puede afectar su
funcionamiento y causar accidentes.
Inspección Regular: Revisa el die regularmente para detectar signos de desgaste o daño. Si encuentras
algún problema, no lo uses hasta que esté reparado o reemplazado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die:

Asegúrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de instalar el die.
Coloca el die en la prensa y asegúralo firmemente según las instrucciones del fabricante de la prensa.
Ajusta la altura del die de acuerdo con el tipo de bala que estés utilizando.

Uso del Die:

Coloca una vaina vacía en la prensa y asegúrate de que esté bien posicionada.
Inserta la bala en la guía del die.
Baja la prensa suavemente para asentar la bala en la vaina. Asegúrate de que la operación sea fluida
y sin obstrucciones.
Una vez completado el proceso, retira la vaina cargada con cuidado.

Mantenimiento:

Limpia el die después de cada uso para evitar la acumulación de residuos.
Almacena el die en un lugar seco y seguro, protegido de la humedad y el polvo.

Instrucciones de Eliminación
Si el die está dañado o ya no se necesita, verifica las regulaciones locales para la eliminación de
herramientas y productos de recarga.
Considera reciclar los componentes metálicos si es posible.
No deseches el die en la basura común sin seguir las pautas de eliminación adecuadas.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas sobre seguridad, características del producto o problemas técnicos, consulta con el distribuidor
autorizado o fabricante.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Si observas algún comportamiento anómalo en el die o en el proceso de
recarga, detente y evalúa la situación. Tu seguridad y la de quienes te rodean es lo más importante.
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Guide de sécurité pour le die de siège Redding 450
Bushmaster

Introduction
Merci d'avoir choisi le die de siège Redding 450 Bushmaster. Ce produit est conçu pour offrir une performance de
haute qualité tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le
produit.

Directives générales de sécurité
Utilisez toujours le produit conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du die pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le die de manière non autorisée.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Portez toujours des équipements de protection appropriés, tels que des lunettes de sécurité, lors de
l'utilisation.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assurezvous que votre espace de travail est bien éclairé et dégagé.
Ne forcez pas le die si vous rencontrez une résistance excessive. Cela pourrait endommager le produit ou
causer des blessures.
Ne laissez jamais le die sans surveillance pendant son utilisation.
Utilisez le die uniquement avec des cartouches compatibles, en l'occurrence le 450 Bushmaster.
Évitez d'utiliser le die si vous êtes fatigué ou sous l'influence de substances pouvant altérer votre jugement.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation

Fixez le die de siège dans votre presse à recharger en suivant les instructions du fabricant de la
presse.
Assurezvous que le die est bien serré et stable avant de commencer à l'utiliser.

Utilisation

Insérez la cartouche dans la presse et abaissez le levier pour commencer le processus de siège.
Surveillez le mouvement de la balle pour vous assurer qu'elle est correctement positionnée.
Une fois le siège terminé, retirez la cartouche et vérifiez le bon fonctionnement.

Instructions d'élimination
Ne jetez pas le die de siège dans des déchets ménagers ordinaires.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits métalliques et des outils.
Si le die est endommagé ou usé, contactez un professionnel pour obtenir des conseils sur son élimination
sécurisée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web du fabricant
ou contacter leur service client. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et d'autres informations pertinentes à
portée de main pour faciliter l'assistance.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. En suivant ces directives, vous contribuerez à
assurer une expérience d'utilisation sécuritaire et efficace avec votre die de siège Redding 450 Bushmaster.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SEATER DIES
REDDING 450 BUSHMASTER SEATING DIE

Introduzione
Grazie per aver scelto il SEATER DIES REDDING 450 BUSHMASTER SEATING DIE. Questo prodotto è progettato
per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. È importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e le linee guida per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il die in un ambiente ben ventilato e privo di polvere.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso per proteggerti da schegge o detriti.
Non lasciare mai il die incustodito quando è in uso.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Verifica regolarmente il die per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo il SEATER DIES REDDING 450 BUSHMASTER SEATING DIE con cartucce compatibili (450
Bushmaster).
Non forzare mai il die oltre le tolleranze raccomandate.
Segui sempre le istruzioni del produttore riguardo ai materiali e alle tecniche di ricarica.
Non utilizzare il die se presenta segni di danni o se non funziona correttamente.
In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente l'uso e contatta un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostruzioni.
Fissa il die nel tuo pressa per ricarica seguendo le istruzioni del produttore.
Controlla che il die sia saldamente in posizione prima di iniziare a lavorare.

Uso del Die

Inserisci il proiettile nel die seguendo le specifiche del produttore.
Esegui il processo di seduta con movimenti lenti e controllati.
Monitora costantemente il processo per garantire che non ci siano problemi.

Pulizia e Manutenzione

Pulisci il die dopo ogni utilizzo per rimuovere residui di polvere e detriti.
Ispeziona regolarmente il die per segni di usura e sostituiscilo se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e delle attrezzature di ricarica.
Non smaltire il die in modo irresponsabile; considera di riciclarlo se possibile.
Consulta le autorità locali per informazioni specifiche sullo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza o per segnalare prodotti difettosi, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione



Seguire queste istruzioni di sicurezza e le linee guida ti aiuterà a garantire un utilizzo sicuro e efficace del SEATER
DIES REDDING 450 BUSHMASTER SEATING DIE. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Matrycy Osadzającej
SEATER DIES REDDING 450 BUSHMASTER

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup matrycy osadzającej SEATER DIES REDDING 450 BUSHMASTER. Niniejsza instrukcja
bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz informacji o jego prawidłowej
obsłudze. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj matrycy zgodnie z instrukcją producenta.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej (np. okularów ochronnych, rękawic).
Regularnie sprawdzaj stan matrycy i innych narzędzi do reloading.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim organom.

Szczególne Środki Ostrożności w Użyciu
Upewnij się, że matryca jest właściwie zamocowana przed użyciem.
Nie używaj matrycy do osadzania pocisków, które nie są zgodne z jej specyfikacją.
Unikaj pracy w warunkach wilgotnych lub w pobliżu źródeł ognia.
Nie stosuj nadmiernego ciśnienia podczas osadzania pocisków, aby uniknąć uszkodzeń.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Matrycy:

Zamocuj matrycę w prasie do reloading zgodnie z instrukcją producenta.
Upewnij się, że matryca jest stabilna i dobrze osadzona w uchwycie.

Użycie Matrycy:

Włóż odpowiedni pocisk do prowadnicy.
Ustaw prędkość i siłę nacisku prasy zgodnie z zaleceniami.
Operuj prasą zgodnie z zasadami bezpieczeństwa, unikając nagłych ruchów.

Czyszczenie i Konserwacja:

Po każdym użyciu oczyść matrycę z resztek materiału.
Regularnie sprawdzaj stan prowadnicy i pierścienia zaciskowego.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj matrycę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj matrycy ani jej części do ognia.
Zwróć uwagę na recykling materiałów metalowych, jeśli to możliwe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub jego użytkowania, skontaktuj się z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie
Zachowanie ostrożności podczas korzystania z matrycy osadzającej SEATER DIES REDDING 450 BUSHMASTER
jest kluczowe dla zapewnienia bezpieczeństwa. Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych oraz zgłaszanie
wszelkich niebezpiecznych sytuacji. Dziękujemy za wybór naszego produktu.
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SEATER DIES REDDING 450 BUSHMASTER SEATING
DIE Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa SEATER DIES REDDING 450 BUSHMASTER SEATING DIE tuotteen turvaohjeisiin. Tämä opas on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitä
varmistaaksesi turvallisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Lapset eivät saa käyttää tätä tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole näkyviä vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja järjestetty.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsyneenä tai alkoholin tai lääkkeiden vaikutuksen alaisena.
Vältä vaatteiden tai hiusten joutumista lähelle liikkuvia osia.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen käytössä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että työpisteesi on puhdas ja järjestetty.
Kiinnitä kuulaopastin ja puristusrenkaan osat tiukasti paikalleen.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.

Käyttö:

Aseta kuula oikein istutusliitäntään.
Käynnistä laite ja seuraa käyttöohjeita tarkasti.
Varmista, että käytät oikeita materiaaleja ja työkalua tuotteen kanssa.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista käytön aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista,
että sinulla on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja sarjanumero, valmiina.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita ja käytä SEATER DIES REDDING 450
BUSHMASTER SEATING DIE tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för SEATER DIES REDDING
450 BUSHMASTER SEATING DIE

Introduktion
Tack för att du valt SEATER DIES REDDING 450 BUSHMASTER SEATING DIE. Denna produkt är designad för att
ge hög precision och säkerhet vid användning. För att säkerställa en trygg och effektiv användning av produkten,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Håll arbetsområdet rent och fritt från hinder för att förhindra olyckor.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasögon och handskar.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera alla farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning. Titta efter tecken på skada eller slitage.
Använd endast produkten för det avsedda ändamålet, dvs. för att sätta kulor i 450 Bushmaster patroner.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller instabila miljöer.
Följ alltid tillverkarens specifikationer för att undvika överbelastning av produkten.
Vid eventuella problem, stoppa användningen omedelbart och kontakta en professionell för hjälp.

Instruktioner för installation och användning

Installation av die:

Montera seating die i din laddpress enligt tillverkarens anvisningar.
Se till att die är ordentligt fastsatt för att förhindra rörelse under användning.

Användning av die:

Förbered patronhylsor enligt standardprocedurer för laddning.
Placera en kula i die och justera seating pluggen till önskad djup.
Tryck ned handtaget på laddpressen för att sätta kulan i patronhylsan.
Kontrollera den färdiga patronen för korrekt seating och säkerhet.

Underhåll:

Rengör die regelbundet för att avlägsna smuts och rester.
Inspektera die för skador efter varje användning och byt ut den vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfall från produkten ska hanteras i enlighet med lokala riktlinjer för farligt avfall.
Återvinn alla delar av produkten där det är möjligt, i enlighet med lokala återvinningsprogram.
Släng trasiga eller oanvändbara delar på ett säkert sätt för att förhindra skador.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att
ha produktens modell och serienummer till hands för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av SEATER DIES
REDDING 450 BUSHMASTER SEATING DIE. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod na bezpečné používání Redding Seating Die

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Redding Seating Die pro náboj 450 Bushmaster. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval vynikající výkon a bezpečnost při použití. Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečném
používání, instalaci, likvidaci a podpoře. Prosím, pečlivě si přečtěte tento návod, abyste zajistili bezpečné a efektivní
používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte tento návod.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze k určenému účelu.
Zkontrolujte, zda je výrobek nepoškozený a v dobrém stavu před použitím.
Pokud zjistíte jakékoli poškození nebo neobvyklé chování, přestaňte výrobek okamžitě používat a kontaktujte
odborníka.
Sledujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání reloadingových produktů.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Zajistěte, aby pracovní prostor byl dobře osvětlený a uspořádaný.
Používejte ochranné brýle a rukavice při manipulaci s výrobkem.
Nikdy neprovádějte reloading v blízkosti otevřeného ohně nebo zdrojů tepla.
Ujistěte se, že všechny nástroje a materiály jsou vhodné pro použití s Redding Seating Die.
Při práci s municí dodržujte všechny bezpečnostní pokyny pro manipulaci s municí.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava pracovního prostoru

Ujistěte se, že máte dostatek místa na práci a že je vaše pracovní plocha stabilní.
Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a materiály.

Instalace Redding Seating Die

Nainstalujte die do vašeho reloadingového pressu podle pokynů výrobce pressu.
Ujistěte se, že je die pevně a správně upevněno.

Nastavení die

Nastavte výšku seating plug podle specifikací pro náboj 450 Bushmaster.
Před použitím proveďte testovací sezení s prázdnou nábojnicí, abyste ověřili správné nastavení.

Použití Redding Seating Die

Vložte nábojnici do pressu a použijte die k sezení projektilu.
Dbejte na to, abyste nedošlo k přetížení nebo poškození nábojnice.
Po dokončení procesu zkontrolujte kvalitu a správnost náboje.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy a zákony.
Pokud je výrobek poškozený, zlikvidujte ho způsobem, který minimalizuje riziko pro životní prostředí a zdraví.
Zvažte možnost recyklace materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, neváhejte se obrátit na výrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo produktu a podrobnosti o vašem nákupu.



Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a zodpovědné používání našich produktů!


